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MANUAL DE INSTRUCCIONES

PCE-SLM 50

User manuals in various languages (frangais, italiano, espafiol, portugués, nederlands,
turk, polski) can be found via our product search on:
www.pce-instruments.com
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RECORDATORIO DE SEGURIDAD DE USO

Para evitar posibles riesgos de incendio o lesiones personales, tenga en cuenta lo siguiente:
» Lea atentamente esta informacidn de seguridad antes de utilizar el producto.

» Utilice el producto dnicamente para los fines previstos.

» No desmonte el dispositivo sin autorizacion.

» Deje de utilizar el dispositivo si funciona mal o se sobrecalienta.

» Pdngase en contacto con el fabricante para reparar el dispositivo.

» No coloque el dispositivo cerca de fuentes de calor, llamas o en entornos con altas temperaturas.
» No cargue el dispositivo en entornos que superen los 45 °C.

» Si la bateria interna de iones de litio tiene una fuga, deje de utilizar el dispositivo inmediatamente.

» Sila fuga entra en contacto con los ojos, enjudaguelos inmediatamente con agua limpia y acuda a un
médico.

» Sila fuga entra en contacto con |a piel, enjudguela inmediatamente con agua limpia.

» Siva a almacenar el producto durante mas de un mes, manténgalo en un enforno con una temperatura
inferior a 40 °C.

DESCRIPCION GENERAL

Presentacion del producto

El sonémetro PCE-SLM 50 estd equipado con un procesador de alto rendimiento, disefiado
especificamente para medir el ruido ocupacional, ambiental y de productos. Ademas de cumplir con los
requisitos para realizar mediciones acusticas precisas y fiables, el dispositivo también admite funciones
como el analisis de frecuencia y el registro de datos.

El disefo combina estética y ergonomia, con una pantalla tactil capacitiva de alta definicion de 4 pulgadas
que ofrece una experiencia comaoda y facil de usar. El instrumento puede almacenar datos mediante una
tarjeta SD y admite la transmisidn de datos y el control remoto a través de Ethernet/Wi-Fi.

Este dispositivo es aplicable en campos como la proteccion del medio ambiente, la industria y la salud
ocupacional, ya que permite la medicidn del ruido ambiental, el control de la calidad de los productos y la
evaluacién del ruido ocupacional.
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CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

» El rango dindmico supera los 115 dB, sin necesidad de cambiar manualmente el rango.
» Admite almacenamiento en tarjeta SD, ampliable a mas de 64 GB.
» Admite USB/Ethernet/WiFi para multiples opciones de conexién remota.

» Totalmente funcional, admite aplicaciones opcionales de medicidn de niveles de sonido, analisis
estadistico y monitorizacién.

» Pantalla tactil capacitiva de 4 pulgadas con botones para un funcionamiento comodo.
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ESPECIFICACIONES DE RENDIMIENTO

Microfono

Micréfono de campo libre de 1/2, sensibilidad nominal
de 50 mV/Pa.

Rango dinamico (Nivel de sonido de
fondo a nivel maximo)

16...143dB (A)

Rango de trabajo lineal

21...143dB (A)

Ponderacidn temporal

F, S, | (simultdneamente)

Ponderacidn de frecuencia

A, C, Z (simultaneamente)

Frecuencia de muestreo 48kHz
Profundidad de bits A/D 24
Ancho de banda de medicion 10Hz ... 20kHz

Cumplimiento de normas

Calidad medioambiental GB/T 3096-2008

Medidor de nivel sonoro GB/T 3785.1-2010 Clase 1/ IEC 61672-
1:2013 Clase 1

Filtro GB/T 3241-2010 Clase 1/ IEC 61260-1:2014 Clase 1

Medidor de exposicion personal al ruido GB/T 15952-2010 /
IEC 61252:2017

Funciones de medicidn

Medicién de la integracian, analisis estadistico, supervision

Parametros principales de medicidn

Nivel de presidn acustica equivalente para minuto/hora/dia/
noche, Lp, Lmax, Lmin, Leg, L10, L50, L90 niveles acusticos
estadisticos, Lxpeak, SD, LN, LAFN, LAE, EA, etc. (Nofa: x puede
serA,C27)

Pantalla Pantalla factil LCD en color de 4 pulgadas, brillo ajustable hasta
apagado
Bateria Bateria de litio integrada, nominal 6600 mAh

Duracion tipica de la bateria

17 horas (pantalla apagada, WiFi desactivado)

Tiempo de carga

Aproximadamente 3,5 horas para una carga completa a
temperatura ambiente

Interfaces externas

RJ45, WiFi, conector para auriculares de 3,5 mm, USB tipo C

Nivel de sonido de referencia

94 dBalkHz/14 dBa1kHz

Entorno de referencia

23 °C, presion atmosférica 101,325 kPa, humedad relativa 50 %

Condiciones de funcionamiento

-20°C... 60 °C, humedad relativa < 90 % (sin condensacidn),
65 kPa ... 108 kPa

Dimensiones

L*W*H=260mm*30mm*40mm

Peso

460g

Control Method

4

Pantalla tactil / Botones
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CARACTERISTICAS ESTRUCTURALES
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1- Micréfono

2 - Preamplificador

3 - Pantalla tactil

4 - Indicador LED de estado
5 - Botones de
funcionamiento

6 - Montaje

7 - Efiqueta
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1- Conector de audio de 3,5 mm
2 - Conector RJ45

3 - Ranura para tarjetas SD

4 - Conector USB tipo C

Los componentes principales del instrumento incluyen el micréfono, el preamplificador y el medidor de
nivel de sonido. El dispositivo esta equipado con una bateria de litio integrada de 6600 mAh y la resolucién
de la pantalla es de 480 x 800, compatible con el funcionamiento tactil. La tira de luces LED situada debajo
de la pantalla suele mostrar el color blanco, pero se vuelve roja como advertencia cuando la presién sonora
supera el rango de medicion.

Ademads del funcionamiento tactil, hay botones para el control. El dispositivo esta equipado con teclas de
direccién, un botdn de confirmacian, un botdn de salida y un botdn de encendido. Una pulsacion corta del
botdn de encendido durante un segundo enciende el dispositivo, mientras que una pulsacién larga durante
tres segundos lo apaga.

Tecla de direccion (arriba) Tecla de direccion (izquierda) Botdn
Tecla de direccion (abajo) Tecla de direccion (derecha)
Botan de confirmacian Botan Salir

Botan de encendido

1000

Ademas, la parte posterior del dispositivo cuenta con orificios de montaje (orificios roscados de

1/4 pulgadas) para fijarlo. La etiqueta del dispositivo incluye el nimero de serie, informacion sobre
conformidad y otros defalles. La parte inferior del dispositivo cuenta con un puerto de audio de 3,5 mm
para emitir sefales eléctricas que contfrolan la excitacion electrostatica y la calibracidn CIC (con el kit NA43),
un puerto USB tipo C para la carga, un puerto RJ45 para la comunicacion de datos y una ranura para
tarjetas SD para el almacenamiento de datos (inserte la tarjeta con los contactos dorados hacia arriba).
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DEFINICIONES DE PARAMETROS

Definiciones de parametros aciisticos

Nombre del parametro Definicion de parametros
Lp Nivel maximo de presidn acustica en 1segundo
Leq Nivel sonoro equivalente
Lmax Nivel maximo de presidn aclstica
Lmin Nivel minimo de presidn acustica
Lpeak Nivel sonoro maximo
SEL Nivel de exposicion sonora
EA Cantidad de exposicidn sonora personal
SD Desviacién estandar
L5 Nivel de presion acustica superado en un 5 %
L10 Nivel de presion sonora superado en un 10 %.
L50 Nivel de presion sonora superado en un 50 %.
L90 Nivel de presion sonora superado en un 90 %.
L95 Nivel de presion sonora superado en un 95 %.
A Sonoridad simulada para un tono puro de 40 fonios.
C Sonoridad simulada para un tono puro de 100 fonios.
z Sin ponderacién.
F Ponderacidn de tiempo rapida.
S Ponderacién de tiempo lenta.
| Ponderacion de tiempo de impulso
AJF Nivel sonoro ponderado A medido con ponderacion F
A/S Nivel sonoro ponderado A medido con ponderacién S
A/l Nivel sonoro ponderado A medido con ponderacion |
C/F Nivel sonoro ponderado C medido con ponderacion F
/s Nivel sonoro ponderado C medido con ponderacién S
@] Nivel sonoro ponderado C medido con ponderacién |
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Nombre del parametro Definicion de parametros
Z/F Nivel sonoro ponderado Z medido con ponderacion F
Z/S Nivel sonoro ponderado Z medido con ponderacion S
Z/ Nivel sonoro ponderado Z medido con ponderacion |
FFT Transformacion rapida de Fourier

Definiciones de iconos

» Interfaz principal

Configuracién Aplicacién de monitoreo
Calibracion Analisis estadistico
SLM

» Configuracion

Configuracion Ajustes de hora
Configuracion de red Configuracion del idioma
Impostazioni di luminosita Espacio de almacenamiento
Autorizacion Acerca del dispositivo

Interruptor de modo del dispositivo
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» Botones de funcion

Configuracion Editar

Salir Seleccion multiple

Iniciar prueba Eliminar

Pausar Imprimir

Finalizar prueba Filtrar
INSTRUCCIONES DE USO

Preparativos antes de la prueba
» Asegurese de que todos los componentes del sondmetro estén completos y compruebe que el host, el
preamplificador y el micréfono estén correctamente instalados.

» Asegurese de que el dispositivo tenga suficiente bateria para durar todo el periodo de prueba.

» En situaciones de prueba con altas velocidades de viento, el sonémetro debe utilizarse junto con una
cubierta a prueba de viento.

» Cuando se realiza un monitoreo al aire libre durante periodos prolongados, se recomienda utilizar un
fripode

Encendido
» Saque el sondmetro de su embalaje y utilice el cargador adecuado para cargarlo completamente antes
de su uso oficial, asegurandose de que el instrumento funcione con normalidad durante las mediciones.

» Pulse el botdn de encendido durante 1segundo; la animacion de inicio aparecera después de unos 3
segundos y el menu de funciones se mostrara después de 25 segundos.

» Elmend de funciones actual incluye ajustes, calibracion, sondmetro, andlisis estadistico y aplicaciones
de monitorizacion. Acceda a la interfaz de la aplicacion correspondiente haciendo clic o utilizando los
botones.
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CALIBRACION DE INSTRUMENTOS

Introduccion a la interfaz

Haga clic en «Calibracién» en la interfaz principal para acceder a la pantalla de calibracidn:

» Nivel de presion sonora: muestra el nivel de presion sonora actual medido por el sonémetro, con dBA
como valor predeterminado y opciones para dBC y dBZ.

P

<

Nivel de sensibilidad: muestra la sensibilidad del micréfono guardada desde la Gltima calibracién, en
mV/Pa. Si se conoce la sensibilidad del micréfono, haga clic en el cuadro de sensibilidad para acceder a
la interfaz de configuracién manual.

P

~

Correccidn de campo libre: El valor de correccion para la sensibilidad del micrdfono en condiciones de
campo libre a la frecuencia de calibracian en relacion con el campo de presian del calibrador, con un valor
predeterminado de 0,1 (adecuado para el micréfono de medicidon de respuesta de campo libre de 1/2
pulgada).

P

¥

Rango: Registra el rango de medicién del sonémetro al nivel de sensibilidad.

)

¥

Sefal de calibracion: El valor predeterminado es 94,0 dB a 1kHz.

P

2

Pardmetros personalizados: Un interruptor de edicién que permite la edicidn manual de la sensibilidad,
la correccion de campo libre, el rango y la sefial de calibracion.

P

<

Calibracion: Haga clic en Calibrar; una vez que la lectura se estabhilice, el dispositivo le pedira que cambie
la sensibilidad. Haga clic en Si para guardar los cambios.

P

v

Histarial de calibracidn: Registros histaricos de calibracién que muestran la hora de calibracian, la
sensibilidad, |a correccion de campo libre, el rango, el nivel sonoro del calibrador y el nivel de presién
sonora posterior a la calibracian.

Procedimiento de calibracion (con calibrador)

Antes de iniciar la calibracion, asegurese de que el sonémetro y el calibrador estén listos y de que el

calibrador esté suficientemente cargado (la luz indicadora de la parte posterior debe estar verde):

» Establezca la correccion de campo libre correspondiente en funcion del micréfono utilizado; la correccion
de campo libre es de 0,1dB.

)

<

Establezca la sefal de calibracién de acuerdo con el nivel sonoro nominal del calibrador; por ejemplo, si
la sefial del calibrador es de 94 dB a 1 kHz, seleccione 94 dB a 1 kHz en el software.

P

~

Durante la calibracién, coloque el calibrador sobre el micréfono y encienda el dispositivo.

P

<

Una vez que el calibrador se estabilice, pulse el botdn CALIBRATE; la interfaz mostrara Calibrando. El
nivel de presion sonora debe reflejar el nivel de presion sonora producido por el calibrador (94,0 dB)
mas la correccion de campo libre (0,10 dB), lo que da como resultado 93,9 dB.

>

<

Después de la calibracion, aparecerd un cuadro de didlogo como el que se muestra a la derecha; haga
clic en Confirm (Confirmar) para guardar la sensibilidad.

P

£

Si la sefial de calibracion es inestable, la calibracion fallara. Los usuarios deben comprobar si el
calibrador estd apagado, dafiado o con poca bateria, o si hay interferencias ambientales excesivas. Si la
inferferencia es significativa, los usuarios pueden utilizar un calibrador de 114 dB y ajustar la sefial del
sonémetro a dBC/dBA.

Historial de calibracion

Al hacer clic en el historial de calibracién, se mostrara la tabla de registros histdricos de calibracion, con el
tiempo de calibracidn en el lado izquierdo y la sensibilidad de calibracién en el lado derecho. Los usuarios
pueden desplazarse por los diferentes registros de calibracién y hacer clic en cualquier registro para ver los
detalles. Los detalles incluyen el tiempo de calibracidn, la sensibilidad, la correccion, el rango y la sefal de
calibracion. Haga clic en el botdn de aplicacion situado debajo para sustituir los pardmetros existentes por
la sensibilidad de ese registro de calibracidn.

NES ===



MEDICION DEL RUIDO

Operaciones rapidas

Después de encender el dispositivo y acceder a la interfaz principal, haga clic para acceder a la aplicacion
deseada. En la parte inferior de |a aplicacion hay cuatro botones clave: Salir, Configuracidn, Iniciar prueba
y Finalizar prueba.

» Iniciar prueba: haga clic en el tercer botdn (resaltado en rojo) para comenzar a registrar datos.

» Pausar prueba: durante la prueba, haga clic en el botdn de inicio para pausar; vuelva a hacer clic para
reanudar.

» Finalizar prueba: haga clic en el botdn del extremo derecho para concluir la prueba y guardar los datos.

» Ver datos de la prueba: entre en la interfaz de configuracidn y haga clic en reproduccién de datos para
ver los datos de la prueba.

Medidor de nivel de sonido

La aplicacion del medidor de nivel de sonido proporciona funciones basicas de medicién y calculo de
datos de ruido, incluidas las mediciones de nivel de presion sonora, LMax, LMin, Leq y Lpeak. Admite

la ponderacion de frecuencia A, Cy Z, asi como la ponderacion de tiempo F, S e |. Hay tres modos de
visualizacion disponibles: valor tnico, valor miiltiple y visualizacion de curvas. El modo de valor maltiple
puede mostrar hasta seis puntos de datos simultaneamente y admite funciones de reproduccion y
grabacion de datos.

Interfaz de prueba del medidor de nivel de sonido

Esta es la interfaz de medicidn del medidor de nivel de sonido, que actualmente muestra la medicidn en
modo de valor tnico para LAF.

Cuadro de visualizacion de datos de prueba: muestra los valores especificos obtenidos durante la prueba.

» Informacion de los datos de prueba:

» Hora de inicio: la hora en que comenzg la medicion.
Duracién de la prueba: la duracion de la prueba actual.
Numero de almacenamiento: el nimero de almacenamiento de los datos de la prueba actual, que se
puede encontrar en la reproduccion de datos y en el directorio correspondiente de |a tarjeta SD.
Barra de nivel de presidn sonora: muestra visualmente el nivel de presion sonora actual.
Indicador de grabacion: indica que se estan guardando datos de audio durante la prueba.

» Cuadro de botones de funcionamiento: cuatro conjuntos de botones proporcionan funciones para
retroceder, configurar, iniciar, pausar, continuar y detener.

TRUST IN EVERY MEASUREMENT. 11



Configuracion de la aplicacion del medidor de nivel de sonido

Al hacer clic en el botén CONFIGURACION del &rea de botones de funcionamiento, aparecera la interfaz de
configuracion.

Configuracion de la pantalla:

En esta pagina, puede configurar la pantalla y su contenido, seleccionando el objetiva de medicién y el
modo de visualizacidn deseados. Las configuraciones de pantalla disponibles incluyen el modo de valor
tinico, el modo de curva y el modo de valores miiltiples.

Modo de valor iinico: Modo Curva: Modo multivalor:

muestra un Gnico valor de Muestra una curva que muestra simultaneamente

medicion. indica cémo cambian los valores de medicion
los valores de medicion seleccionados actualmente,
actuales a lo largo del con un maximo de seis
tiempo. valores mostrados.

Configuracidn del contenido de la pantalla:
Los tipos de datos disponibles son los siguientes:

SPL LAF, LAS, LCF, LCS, LZF, LZS

Valor maximo LAFMax, LASMax, LCFMax, LCSMax, LZFMax, LZSMax
Valor minimo LAFMin, LASMin, LCFMin, LCSMin, LZFMin, LZSMin
SPL equivalente LAeq, LCeq, LZeq

SPL pico LApeak, LCpeak, LZpeak
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Configuracion del modo de prueba:

Haga clic en Modo de prueba para seleccionar el modo manual, el modo automatico, el modo temporizado
o0 el modo de activacidn.

Haga clic en Configuracion del modo de prueba para configurar los elementos de prueba relevantes

en funcién del modo seleccionado para la configuracion del modo temporizado. En esta interfaz, los
usuarios pueden seleccionar el modo adecuado en funcién de sus necesidades y establecer la duracidn
correspondiente para la prueba.

» Modo manual: el usuario inicia y detiene manualmente la medicion desde el area de botones de la
interfaz principal. En el modo manual, la prueba se controla Unicamente mediante las acciones del
usuario, lo que hace que cualquier configuracién de tiempo en la configuracion del modo de prueba sea
ineficaz e ineditable.

P

<

Modo automatico: después de hacer clic en el boton de inicio de la prueba en la interfaz principal, la
aplicacion realizara automaticamente la primera prueba en funcién de la duracién establecida por el
usuario. Después de la primera prueba, realizara una segunda prueba tras el intervalo especificado por
el usuario, y asi sucesivamente. El nimero de repeticiones se refiere al nimero de veces que se realizara
la prueba, seguin lo establecido por el usuario. Si el usuario habilita la opcidn de repeticion infinita, las
pruebas automaticas continuaran indefinidamente hasta que el usuario las detenga manualmente.
Cuando se selecciona la prueba automatica, aparecera la interfaz de configuracién del modo de prueba,
donde no se puede editar la duracién de inicio de |a prueba.

P

~

Modo temporizado: la aplicacion comenzara automaticamente la prueba a la hora de inicio definida por
el usuario, con una duracidn establecida en la interfaz de configuraciéon de la prueba. En el modo de
prueba temporizada, las opciones de intervalo de prueba, repeticion de la prueba y repeticidn infinita no
estaran disponibles, ya que no fienen sentido.

» Modo de activacion: los usuarios pueden establecer la duracién de la prueba y el umbral en la interfaz
de configuracién. Cuando LAF alcance el umbral establecido, la prueba comenzara automaticamente y
durard el tiempo especificado por el usuario.

Configuracion de reproduccion de datos:

Haga clic en Reproduccion de dates para acceder a |a interfaz Configuracion de parametros del modo
automatico. En este modo, los usuarios pueden filtrar los datos segtn un intervalo de tiempo y hacer clic
en los datos correspondientes para obtener una vista previa. Los botones de funcién de arriba incluyen:
Seleccionar, Seleccionar todo y Eliminar, lo que permite a los usuarios manipular los datos.

Configuracion de grabacion

Esta es la interfaz a la que se accede haciendo clic en el botén CONFIGURACION DE GRABACION. En esta
interfaz, los usuarios pueden elegir si desean hahilitar la grabacidn, establecer el modo de grabaciéon y
especificar la duracion de la grabacion.

» Modo automatico: la grabacidn comienza fan pronto como se inicia la prueba, sin necesidad de
establecer una duracién de grabacion.

» Modo de activacion: los usuarios pueden especificar la duracion de la grabacion; la grabacién comenzard
aufomaticamente cuando el LAF alcance el umbral establecido y durard el tiempo definido por el
usuario.

Analisis estadistico

La aplicacidn Analisis estadistico proporciona una medicion y un calculo completos de los datos de ruido,
asi como un analisis estadistico de los datos de ruido, como LAE, EA, LN, etc. Admite ponderaciones de
frecuencia A, Cy Z, y ponderaciones de tiempo F, S e |. La aplicacion ofrece tres modos de visualizacidn:
Datos, Distribucion LN y Distribucion del nivel de presion sonora, y el modo Datos puede mostrar hasta
ocho puntos de datos simultdneamente. También admite funciones de reproduccion y grabacion de datos.
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Interfaz de pruebas de analisis estadistico

Esta es la interfaz de medicidn para el analisis estadistico, actualmente en modo de datos.

» Cuadro de visualizacion de datos de prueba: muestra los valores especificos obtenidos durante la
prueba.

» Informacién de datos de prueba:
Hora de inicio: la hora en que comenzo la medicidn.
Duracion de la prueba: la duracidn de la prueba actual.
Numero de almacenamiento: el nimero de almacenamiento de los datos de prueba actuales, que se
puede encontrar en la reproduccion de datos y en el directorio correspondiente de la tarjeta SD.

» Indicador de grabacian: indica que se estan guardando datos de audio durante la prueba.

» Cuadro de botones de funcionamiento: Cuatro conjuntos de botones proporcionan funciones para volver
atrds, configurar, iniciar, pausar, continuar y detener.

Configuracion de la aplicacion de analisis estadistico
Al hacer clic en el botén CONFIGURACION del area de botones de funcionamiento, aparecera la interfaz de
configuracion.

Configuracion de la pantalla:
En esta pagina, los usuarios pueden configurar el contenido de la pantalla. Las opciones incluyen la
visualizacion del modo de datos, la distribucién LN y la distribucion del nivel de presion sonora.

Maodo de datos: Distribucion LN: Distribucion del nivel de presion

Los usuarios pueden El nivel de presidn sonora acustica:

personalizar los datos de se encuentra en el eje x, El nivel de presidn acustica se

prueba. conunrango de 0a160 encuentra en el eje X, con un rango
dB; el eje y representa el de 02160 dB; el eje Y representa
porcentaje, con un rango el porcentaje, conunrangode O a
de 02100 %. 100 %. Las coordenadas indican la

proporcian de valores de prueba

Coordenadas: iguales al nivel de presion acustica

Indique la proporcidn de valores de prueba que superan indicado en el eje X durante la

el nivel de presion acustica indicado en el eje x durante la prueba.

prueba.
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Configuracion del contenido de la pantalla:
Los tipos de datos disponibles son los siguientes:

SPL LAF, LAS, LCF, LCS, LZF, LZS

Valor maximo LAFMax, LASMax, LCFMax, LCSMax, LZFMax, LZSMax

Valor minimo LAFMin, LASMin, LCFMin, LCSMin, LZFMin, LZSMin

Leq LAeq, LCeq, LZeq

SPL pico LApeak, LCpeak, LZpeak

Estadisticas LAF 1-99, LAS 1-99, LCF 1-99, LCS 1-99, LZF 1-99, LZ51-99, SD
Exposicion al sonido LAE, EA

Configuracion del modo de prueba:

Haga clic en Modo de prueba para seleccionar entre Modo manual, Modo automatico, Modo temporizado o
Modo de activacion.

Haga clic en Configuracion del modo de prueba para configurar los elementos de prueba relevantes

en funcién del modo seleccionado para la configuracion del Modo temporizado. En esta interfaz, los
usuarios pueden seleccionar el modo adecuado en funcién de sus necesidades y establecer la duracidn
correspondiente para la prueba.

» Modo manual: el usuario inicia y detiene manualmente la medicion desde el area de botones de la
interfaz principal. En el modo manual, la prueba se controla completamente mediante las acciones del
usuario, lo que hace que cualquier configuracién de tiempo en la configuracién del modo de prueba sea
ineficaz e ineditable.

P
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Modo automatico: después de hacer clic en el botdn de inicio de la prueba en la interfaz principal, la
aplicacion realizara automaticamente la primera prueba en funcién de la duracién establecida por el
usuario. Después de la primera prueba, realizara una segunda prueba tras el intervalo especificado por
el usuario, y asi sucesivamente. El nimero de repeticiones se refiere al nimero de veces que se realizara
la prueba y lo establece el usuario. Si el usuario habilita la opcion de repeticidn infinita, las pruebas
aufomaticas continuaran indefinidamente hasta que el usuario las detenga manualmente. Cuando se
selecciona la prueba automatica, aparecera la interfaz de configuracién del modo de prueba, donde no
se puede editar la duracion de inicio de la prueba.

P
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Modo tempaorizado: la aplicacion comenzard automaticamente la prueba a la hora de inicio definida por
el usuario, con una duracidn establecida en la interfaz de configuracion de la prueba. En el modo de
prueba temporizada, las opciones de intervalo de prueba, repeticion de la prueba y repeticion infinita no
estardn disponibles, ya que no tienen sentido.

P
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Modo de activacion: los usuarios pueden establecer la duracion de la prueba y el umbral en la interfaz
de configuracion. Cuando LAF alcance el umbral establecido, la prueba comenzara automdaticamente y
durara el tiempo definido por el usuario.

Configuracion de reproduccion de datos

Al hacer clic en Reproduccion de datos, se accede a la interfaz Configuracion de pardmetros del modo
automatico. En este modo, los usuarios pueden filtrar los datos en funcién de intervalos de tiempo y
hacer clic en puntos de datos especificos para obtener una vista previa. Los botones de funcidn superiores
incluyen: Seleccionar, Seleccionar todo y Eliminar, lo que permite a los usuarios manipular los datos.
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Configuracion de grabacion:

Esta es la interfaz a la que se accede haciendo clic en el botén CONFIGURACION DE GRABACION. En esta

interfaz, los usuarios pueden elegir si desean habilitar la grabacion, establecer el modo de grabacion y

especificar la duracion de la grabacion.

» Modo automatico: la grabacidn comienza tan pronto como se inicia la prueba, sin necesidad de
establecer una duracién de grabacion.

» Modo de activacion: los usuarios pueden especificar la duracién de la grabacidn; la grabacién comenzara
automadticamente cuando el LAF alcance el umbral establecido y durara el tiempo definido por el
usuario.

Monitorizacion

La versidn de monitorizacion de la aplicacion de analisis de espectro integra un sonémetro, analisis
estadistico y admite |a transmisian de datos (protocolo Modbus). Ademas, |a aplicacion de monitorizacian
cuenta con funciones de autocomprobacion de excitacion estatica y calibracidn CIC, que se utilizan
habitualmente en escenarios de monitarizacion exterior a largo plazo o en el desarrollo de integraciones
de terceros.

Interfaz de prueba de monitorizacion

Single Data Mode Multiple Data Mode LN Distribution Sound Pressure Level
Distribution

La pagina de inicio de la aplicacion de monitorizacion puede cambiar entfre tres modos de visualizacion:
Modo de datos (datos Unicos/datos multiples), Distribucion LN y Distribucidn del nivel de presion sonora.
Para obtener informacidn detallada sobre el contenido de la pantalla, consulte las descripciones de cada
aplicacion.

Configuracion de la aplicacion de monitorizacion
Después de hacer clic en el botén CONFIGURACION en el area de botones de funcionamiento, accedera a la
interfaz de configuracion.

Configuracion de la pantalla:

En esta pagina, puede configurar los ajustes y el contenido de |a pantalla, seleccionando los objetivos
de medicién y los modos de visualizacion deseados. La aplicacion de monitarizacion ofrece modos
seleccionables, incluyendo Datos, Distribucién LN y Distribucidn del nivel de presidn sonora.
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Configuracion del contenido de la pantalla:
» Modo de datos: Los tipos de datos seleccionables son los siguientes:

SPL LAF, LAS, LCF, LCS, LZF, LZS

Valor maximo LAFMax, LASMax, LCFMax, LCSMax, LZFMax, LZSMax

Valor minimo LAFMin, LASMin, LCFMin, LCSMin, LZFMin, LZSMin

Leq LAeq, LCeq, LZeq

SPL pico LApeak, LCpeak, LZpeak

Estadisticas LAF 1-99, LAS 1-99, LCF 1-99, LCS 1-99, LZF 1-99, LZ51-99, SD
Exposicion al sonido LAE, EA

» Distribucion LN: permite cambiar el fipo de ponderacion de tiempo y frecuencia para medir la presidn
sonaora.

» Distribucion de presion sonora: permite cambiar el tipo de ponderacion de tiempo y frecuencia para
medir la presién sonora.

Autocomprabacion CIC:

La autocomprobacion CIC se utiliza para detectar el estado del sensor del sistema del sonémetro, con

una presion sonora estandar de calibracion de 82,7 dB. Haga clic para iniciar la autocomprobacién y, si

la desviacion del resultado de la verificacion es inferior a +2 dB, significa que la autocomprobacion se ha
realizado correctamente; de lo contrario, habra fallado y sera necesario inspeccionar mas a fondo el estado
del micréfono.

Configuracion de grabacion:

Al hacer clic en la configuracion de grabacidn, puede activar o desactivar la grabacion. Para adaptarse a la
deteccion de ruido ambiental, la grabacion solo esta disponible en modo de sobrecarga, con opciones para
la duracidn de la grabacidn, el umbral de sobrecarga de la duracidn de la pregrabacién y la configuracion
del intervalo de grabacion, que se pueden configurar segun los escenarios de uso reales.

» Grabacién: abre/cierra la funcién de grabacién. El valor predeterminado es abierto, se utiliza para
guardar archivos de audio de ruido excesivo;

» Modo de grabacién: solo admite el modo de sobrecarga;
» Duracidn de la grabacion: duracion de la grabacidn a partir del umbral de sobrecarga;

» Duracion de la pregrabacion: la duracién mas reciente antes de que el umbral de sobrecarga active la
grabacian; esta duracion se almacenara en la duracion total del archivo de audio final.

» Umbral LAF de sobrecarga: el umbral LAF que activa la grabacion.

» Intervalo de grabacidn: intervalo de tiempo para la grabacion continua.

» Nota: la duracion total del archivo de audio almacenado = duracidn de la grabacion + duracién de la
pregrabacion.
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Calibracion de excitacion estdtica:

El sonémetro, cuando se combina con la cubierta protectora para exteriores y la fuente de alimentacion de
excitacion estatica, se puede calibrar. El proceso de calibracién debe incluir el micréfono, la etapa frontal y el
host de deteccidn. Si el resultado de la calibracion se desvia mas de 0,5 dB del estandar de 94 dB, se generard
un aviso automatico.

» Ajustes personalizados: habilita la funcién de calibracién de excitacidn estatica. Cuando esta desactivada,
solo estd disponible el botdn VER REGISTROS. De forma predeterminada, esta funcion esta desactivada
para evitar su activacion accidental.

P
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Sensibilidad: la sensibilidad obtenida de la calibracion mas reciente del sensor de ruido.

P
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Excitador estatico: haga clic para activar el excitador estatico; suelte para desactivarlo. Esto verifica si el
excitador estatico estd correctamente conectado.

P
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Calibracion de excitacidn estatica: interruptor para la funcion de calibracién de excitacion estatica.

P
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Autocomprobacion del excitador estatico: haga clic para abrir el excitador estatico e introduzca una sefial
de calibracion estable. Si el sensor de humedad y el calentador estan disponibles, el calentador se activara
para reducir la humedad cuando sea demasiado alta. Una vez que la sefial sea estable, si la desviacion

del valor de calibracidn es demasiado grande, aparecera un mensaje que indica «Desviacion del valor

de calibracion demasiado grande, calibre». Cuando la funcion de calibracién de excitacidn estatica esta
habilitada, si la desviacion es demasiado grande durante la autocomprobacion, se realizara la calibracion y
se actualizard la sensibilidad; de lo contrario, no se realizara ninguna calibracion (es decir, no se actualizara
la sensibilidad).

>

<

Calibrar excitador estatico: Después de cada uso del calibrador de sonido para la calibracién del sensor,
debe hacer clic en Calibrar para asegurarse de que el tamafio de la sefial de entrada sea coherente con
el calibrador de sonido durante la calibracién del excitador estatico, lo que mejora la precision de las
calibraciones posteriores.

P
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Calentador: Si estd disponible, puede controlar su funcionamiento para reducir la humedad en la superficie
del micréfono.

Calibracion automatica de la hora

La funcidn de calibracion automatica de la hora se utiliza para calibrar la hora del sonémetro. En la

configuracién de calibracion automatica de la hora, puede activar el interruptor de calibracién y establecer los

puntos temporales para la calibracion.

» Interruptor de la funcion de calibracién automatica de la hora: si el sonémetro esta correctamente
conectado a la red, dard prioridad a |a calibracidn de la hora de |a red (el valor predeterminado es el servicio
Alibaba Cloud).

» Punto de tiempo de calibracién: establezca los puntos de tiempo para que el dispositivo se calibre
automaticamente, lo que permite establecer varios puntos de tiempo de calibracién.

Configuracion de supervision

La configuracion de supervision se utiliza para configurar la aplicacion de supervisién, calcular los periodos

para Ld y Ln, y establecer el modo de almacenamiento de datos para la aplicacidn de supervision.

» Hora de inicio diurna: la hora en la que comienzan los calculos diurnos (es decir, cuando terminan los
calculos nocturnos);

» Hora de inicio nocturno: la hora a la que comienzan los calculos nocturnos (es decir, cuando terminan los
cdlculos diurnos).

» Los datos instantaneos (LXX) toman valores inmediatos (no disponibles).

» Almacenar datos por minuto individualmente: almacena los datos en archivas CSV con un grupo de datos
por minuto; (Ruta de almacenamiento: farjeta SD/DATA/Monitor/aaaa-mm-dd-minutes.csv)

» Almacenar datos por hora individualmente: almacena los datos en archivos CSV con un grupo de datos por
hora; (Ruta de almacenamiento: farjeta SD/DATA/Monitor/aaaa-mm-dd-hours.csv)

o~
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Configuracion de actualizacién de la pantalla:
Configure los ajustes de actualizacion de los datos recopilados por el sondmetro.

» Tiempo de actualizacion de datos: frecuencia de actualizacion de datos;

» Tiempo de actualizacion del espectro: si se muestra un grafico del espectro en la interfaz principal, en el
area de datos de medicion, se aplica esta frecuencia de actualizacion;

» Infervalo de muestreo: establezca la frecuencia de recopilacion de datos.

Configuracion de carga de audio por encima del limite
Esta funcidn sirve para configurar la direccion de carga de audio por encima del limite durante el desarrollo
de terceros.

» tcp
IP del servidor: direccidn IP de la puerta de enlace industrial (por defecto 192.168.5.43)
Puerto TCP: puerto de comunicacidn de datos (por defecto 510)
Tamafo de cada pagquete de datos de audio: en bytes

» sftp
IP del servidor: direccian IP del ordenador superior (por defecto 192.168.5.43)
Nombre de usuario: nombre de usuario de inicio de sesion del ordenador superior (por defecto root)
Contrasefia: contrasefia de inicio de sesidn del ordenador superior (cry123456)
Ruta de carga: ruta donde se almacenan los archivos de audio después de cargarse en el ordenador
superior
Carga activa: cuando estd habilitada, cargard activamente los archivos de audio

Instrucciones para la exportacion de datos

Los datos de manitarizacion del sonémetro se pueden exportar a un PC mediante una tarjeta SD. Para ello,
abra la carpeta DATA de |a tarjeta SD, que contiene los siguientes archivos; cada carpeta corresponde a una
funcién especifica. APP.

» SLM
» Estadisticas
» Andlisis de frecuencia

» Maonitor

Estructura légica de almacenamiento

Conecte la tarjeta SD al ordenador y abra la carpeta DATA en el directorio raiz de |a tarjeta SD. Acceda a la
carpeta de la funcién correspondiente (SLM Sound Level Meter, Statistics, Frequency_Analysis, Monitaor).
Los archivos se almacenan en orden jerdrquico: afio — mes — dia. Dentro de la carpeta diaria, los datos de
pruebas especificos se guardan en carpetas con el formato afio-mes-dia + nimero de serie. Las carpetas
contienen datos de ruido en formato TSV y una carpeta con archivos .WAV grabados.
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Elementos de guardado de datos

APP SLM Lxy, LxyMax, LxyMin, Lxeq, Lxpeak

APP de andlisis Lxy, LxyMax, LxyMin, Lxeq, Lxpeak, EA, LAE, SD

estadistico

APP de supervisién Minuto/Hora: Leg, L5, L10, L50, L90, L95, LMax, LMin, SD
General: L5, L10, L50, L90, L95, Lxy, LxyMax, LxyMin, Lxyeq, SD

Aqui, x denota la ponderacién de frecuencia (A, C, Z) y y denota la ponderacion de tiempo (F, S, 1).

Configuracion del instrumento

La aplicacién de configuracién proporciona funciones como la conexién a redes inaldmbricas y la
configuracién de Ethernet. Los usuarios pueden

modificar la configuracion de la pantalla del sistema, la hora y la fecha del sistema, cambiar los idiomas
del sistema y ver la informacion del hardware, la informacion de almacenamiento y la informacion

de la version del software. También admite la instalacién y autorizacion de software, asi como las
actualizaciones de software y del sistema.

Red inalambrica

Active el interruptor para buscar automaticamente las redes Wi-Fi disponibles cercanas, que se mostraran
en una lista a continuacidn. Seleccione la red Wi-Fi deseada de la lista e introduzca la contrasefia correcta
en la ventana emergente para conectarse. Las redes Wi-Fi conectadas correctamente se mostraran en
«WLAN conectada» (solo se conserva el nombre de la red Wi-Fi conectada mas recientemente).

Configuracion de Ethernet

Abra la configuracion de Ethernet; el dispositivo se conectard segun la configuracion actual y mostrara
los detalles de la red actual. Admite las opciones de adquisicién dinamica e IP estatica. La configuracian
predeterminada en este sistema es una IP estatica (192.168.5.40).

» Adquisicion dindmica: después de abrir Ethernet, cuando el dispositivo se conecta a un cable de red
valido, adquiere automaticamente una IP y actualiza la informacion mostrada, indicando el estado como
«Conectado».

» |IP estdtica: después de abrir Ethernet, haga clic en Editar para acceder a la interfaz de edicion de red.
Después de editar, haga clic en Aceptar para volver; haga clic en Configuracion con un solo clic para
completar la configuracion de IP estatica.

Configuracion de pantalla
» Brillo: brillo personalizable con un total de 8 niveles.

» Modos de brillo:
Modo normal: se muestra con el brillo definido por el usuario.
Modo inteligente (predeterminado): reduce automaticamente el brillo de la pantalla después de 3
minutos de inactividad; el usuario puede restaurar el brillo tocando la pantalla.
Modo fijo: el dispositivo se muestra con un brillo definido por el usuario de forma continua.
Modo de ahorro de energia: el dispositivo apagara la pantalla después de 3 minutos de inactividad; al
tocar la pantalla, se volvera a encender.
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Hora y fecha
» Zona horaria: la zona horaria correspondiente a la hora actual del sistema.

» Servicio de hora de red: el objeto de servidor utilizado para obtener la hora para la calibracion de la hora
de red.

» Método de calibracion: una calibracién correcta actualiza la configuracion de la hora del sistema.

» Hora de red: asegurese de que el dispositivo esté conectado a una red (no estatica) para obtener la
informacion de la hora actual del servidor seleccionado.

Idioma
Esta configuracion permite a los usuarios cambiar el idioma de visualizacion del software de la aplicacién
del sistema, y admite el cambio entre chino e inglés.

Espacio de almacenamiento

Los usuarios pueden comprobar el uso actual de la CPU y la RAM del dispositivo, asi como la capacidad
de almacenamiento tanto del almacenamiento local como de la tarjefa SD. Cuando el almacenamiento
del dispositivo supera el 95 % de su capacidad, aparece un mensaje que aconseja a los usuarios liberar
espacio eliminando los registros pertinentes.

» Exportar registros: exporta todos los archivos de registro de la aplicacion del sistema.

» Borrar registros: borra todos los archivos de registro almacenados localmente por el sistema.

Instalacion y autorizacion

Esta seccion muestra una lista de las aplicaciones instaladas y su informacion de autorizacion. Admite

operaciones de actualizacidn y autorizacion. Al hacer clic en un elemento de software, los usuarios pueden

comprobar la version actual de ese software.

» Solicitar autorizacién: haga clic en este boton para generar un archivo llamado license.lic en |a tarjeta SD.
Envie este archivo a nuestro personal técnico.

» Instalar: actualice la version de la aplicacion almacenando el paquete de instalacian en el directorio
raiz de la tarjeta SD, luego haga clic en el botdn de instalacion y seleccione el paquete de actualizacién
deseado.

» Aplicar autorizacion: coloque el archivo license.auth enviado por nuestro personal en el directorio raiz
de la tarjeta SD. Haga clic en el botdn de autorizacion para actualizar el estado de autorizacién de la
aplicacion.

Modo del dispositivo

Los usuarios pueden cambiar entre el modo de supervisién en linea y el modo portatil. En el modo de
supervision en linea, el nivel de bateria permanece oculto y el dispositivo vuelve automaticamente a la
|6gica de la aplicacion de supervision después del cambio.

Acerca de
Los usuarios pueden ver el modelo, el niumero de serie y la version de la unidad de recopilacion y analisis
de ruido, asi como realizar actualizaciones de la version del sistema:

Método de actualizacion del sistema:
» Guarde el paquete de actualizacidn del sistema proporcionado por el fabricante en el directorio raiz de la
tarjeta SD e insértela.

» Entre en la interfaz «Acerca de», haga clic en «Actualizacion del sistema» y seleccione el paguete de
actualizacién adecuado para confinuar. El dispositivo se reiniciara automaticamente después de la
actualizacion.
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APENDICE 1: PARAMETROS DE RENDIMIENTO DEL MICROFONO

Sensibilidad del micréfono Respuesta de frecuencia:

Frecuencia (Hz)

Respuesta de frecuencia (dB)

20 +0.1
25 +0.1
315 +0.1
40 +0.1
50 +0.1
63 +0.1
80 +0.1
100 0.0
125 0.0
160 0.0
200 0.0
250 0.0
315 0.0
400 0.0
500 0.0
630 0.0
800 0.0
1000 0.0
1250 0.0
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Frecuencia (Hz) Respuesta de frecuencia (dB)
1600 0.0
2000 0.0
2500 -0.1
3150 -0.1
4000 -0.2
5000 -0.2
6300 -0.3
8000 -03
10000 -0.4
12500 -0.2
16000 +0.2
20000 0.0

TRUST IN EVERY MEASUREMENT.
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APENDICE 2: CORRECCION DE LA RESPUESTA DEL PARABRISAS

Impacto del uso de un parabrisas en las pruebas de sefiales acusticas:

Frecuencia (Hz) Ponderacion Z
100 03
125 0.1
160 0.1
200 0.1
250 0.2
315 0.1
400 0.1
500 0.1
630 0.2
800 0.2
1000 0.3
1250 0.2
1600 0.4
2000 0.4
2239 0.4
2500 0.4
2818 0.3
3150 0
3548 0.1

4000 0
4467 0
5000 0
5623 0.2
6300 -0.1
7079 -0.2
8000 0
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Frecuencia (Hz)

Ponderacion Z

8414 -01
8912 0
9441 -02
10000 -02
10593 04
1220 -02
11885 -03
12500 -05
13335 04
14125 04
14962 -05
16000 -06
16788 -08
17783 -1
18836 A
20000 A

TRUST IN EVERY MEASUREMENT.
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RECICLAJE

Por sus contenidos taxicos, las baterias no deben tirarse a la basura doméstica. Se tienen que

llevar a sitios aptos para su reciclaje. Para poder cumplir con la RII AEE (devolucidn y eliminacion de
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos) retiramos fodos nuestros aparatos. Estos serdn reciclados
por nosotros o serdn eliminados segun ley por una empresa de reciclaje. Puede enviarlo a: PCE Ibérica SL.
Para poder cumplir con la RIl AEE (recogida y eliminacian de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)
retiramos todos nuestros dispositivos. Estos seran reciclados por nosotros o seran eliminados segun ley
por una empresa de reciclaje.

RII AEE - N° 001932

NUmero REI-RPA: 855 - RD. 106/2008

INFORMACION DE CONTACTO PCE INSTRUMENTS

Germany

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

United Kingdom

PCE Instruments UK Ltd

Trafford House

Chester Rd, Old Trafford
Manchester M32 ORS

United Kingdom

Tel: +44 (0) 161 464902 0

Fax: +44 (0) 161464902 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

The Netherlands

PCE Brookhuis B.V.

Twentepoort West 17

7609 RD Almelo

Nederland

Telefoon: +31(0)53 737 0192
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

France

PCE Instruments France EURL

2, rue Georges Kuhnmunch
67250 Soultz-sous-Foréts

France

Tel.: +33(0) 972353717
Fax.:+33(0)972353718
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Italy

PCE Italia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

United States of America

PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1(561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us

Sujeto a cambios sin previo aviso

o~

NES ===

Spain

PCE Ibérica S.L.

Calle Mula, 8

02500 Tobarra (Albacete)

Espafa

Tel.: +34 967 543 548
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Turkey

PCE Teknik Cihazlar Ltd.Sti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiiglikekmece - istanbul
Turkiye

Tel: 0212 47111 47

Faks: 0212 70553 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

Denmark

PCE Instruments Denmark ApS
Birk Centerpark 40

7400 Herning

Denmark

Tel.: +45703053 08
kontakt@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/dansk




